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Municipiul Bucuresti si Orasul Roma, denumite in continuare parti, sunt de acord
si intdreasca relatiile de prietenie si cooperare in anumite domenii avand ca rezultat
dezvoltarea reciproca.

Luand in considerare legiturile traditionale de prietenie dintre térile lor i dintre
cele doua capitale si avand dorinta de a dezvolta cooperarea dintre Bucuresti si Roma in
domeniul culfural, social si economic, )

Aviand in vedere rolul pe care amandoud partile il joacd in plan international si
considerand c# orasele au astazi un rol determinant in procesul decizional in sectorul
relatiilor internationale,

Constienti de relatiile istorice, lingvistice si sociale dintre cele doud comunitati
precum si de importanta deosebitd pe care a inceput sd o capete din punct de vedere
social comunitatea italiand in Roménia si cea roména in Italia,

Avand dorinta de a contribui la aprofundarea valorilor comune pe care le are o
Europa uniti si constienti de rolul pe care il are cooperarea la nivel local si regional,

cele doua parti convin urmdatoarele:
Articolul 1
Cele doud parti se angajeazi sa dezvolte in continuare relatii de prietenie cu
scopul de a promova cooperarea bilaterald avantajoasa in toate domeniile de interes
pentru locuitorii din Municipiul Bucuresti si Roma, tindnd cont de influenta crescuti pe

care tehnologia informatiei si comunicatiilor o are asupra societétii.

Articolul 2

Cele doui parti se angajeazd sa facd schimb de informatii si sd impértdseasca
cunostinte in urmitoarele sectoare ale administratiei locale si gestiunii municipale:
administratie generald, transport urban, politicd economica locald cu aspecte ce tin de
impactul pe care modificarile in structura economicd si de populatie le au asupra
servictilor, relatia dintre orase si zonele lor suburbane, activitéti culturale, artistice si
sportive, dezvoltarea sistemelor de educatie, formare profesionald si de gestiune a
personalului din intreprinderi, urbanism, lucréri publice si construirea de locuinte sociale,
protectia mediului, salubritate urband si gestionarea deseurilor, parcuri si gradini,
infrumusetarea spatiilor publice, sinatate si protectie sociald, sigurantd si asigurari,
servicii publice urbane si precum si alte sectoare de interes comun.

+




Articolul 3
Modalititile de realizare a cooperdrii stabilite de comun acord sunt schimbul de
informatii si experti, organizarea de cursuri, intdlniri si conferinte pe baza proiectelor
redactate de cele doui parti care vor elabora si gestiona programele operative.
Articolul 4

Cu intentia de a dezvolta cooperarea si relatiile comerciale, cele doua parti isi vor
furniza reciproc asistentd in sectorul relatiilor economice, prin activitati ce vizeazi
schimbul de date,economice de interes comun,h participarea intreprinderilor la targuri,
expozitii, congrese si alte evenimente de acest fel, prin contacte care si favorizeze
partzneriatul public-privat, precum si prin alte modalitati stabilite de comun acord.

Pirtile, care considera turismul drept un mijloc fundamental de cunoastere si
intirice a relatiilor dintre cetiteni, vor aplica masurile necesare promovirii acestui
important sector.

Articolul 5

Cele doua parti vor sprijini §i dezvolta cooperarea in baza unor programe
specifice, stabilite de comun acord. in special se angajeazi sa prezinte si si dezvolte
impreund proiecte pilot si in interiorul unor asociatii de orase din care fac parte ambele
mur:icipalitati.

Articolul 6

Cele doua parti vor promova relatiile la nivelul celor doud autoritati
reprazentative, precum §i contacte intre grupuri §i asociatii cu caracter social §i economic.

Articolul 7

Cele doua parti se angajeaza sa sprijine si s& promoveze, in cadrul competentelor
proprii, realizarea de expozitii, coproductii, turnee ale unor formatii de teatru, de muzica
si de dans, realizarea unor programe pentru artisti, precum si sa sprijine schimburile de
tineret, de studenti si profesori, precum si activitatile sportive. Cele doud parti urmeaza sa
dezvolte, in cadrul propriilor competente, initiative comune intre universitati, scoli
superioare si centre de cercetare.

Cele doua parti vor face demersuri pentru amplasarea unei copii a Columnei lui
Traian in centrul Municipiului Bucuresti.

Articolul 8
Acest protocol va intra in vigoare la data semnarii de cétre parti.

Semnat la Bucuresti la data de 13 octombrie 2006, in doua exemplare originale,
fiecare in limbile roména §i unul in limba italiana, toate texte fiind egal autentice.

Primar General al
Municipiului Bucuresti






